
Глава 194. Выследить и убить

Группа, которая первой прибыла на место, где кто-то свистнул, не рискнула подходить близко,
потому что там находилось около двадцати пирующих плотоядных птиц.

Воздух в окрестностях наполнился запахом крови.

Большие птицы, которые хватали еду, выглядели злобными, и с ними тяжело было что-либо
сделать.

Вожак жестом приказал своим воинам осторожно отступить. Он думал, что они найдут людей,
которых упомянули шаман и вождь. Но вместо этого они наткнулись на группу хищных птиц.

Однако он пренебрег зверями Ван Ши.

Звери Ван Ши были отобраны из множества свирепых хищников, и обычно они продолжали
грызть свою добычу, даже если не могли ее победить. В отличие от тех зверей, которые были
обучены и заклеймены тотемом племени, они не были такими уж послушными и
плохо подчинялись людям племени Ван Ши. Когда они слетели с катушек, никто не мог их
контролировать.

Заметив, что перед ними много хищных птиц, четверо зверей Ван Ши взревели и попытались
заставить людей ослабить веревки, чтобы они могли туда рвануть.

Когда звери Ван Ши издали вопли, члены команды поняли, что у них проблемы. В этот
момент они настолько разозлились, что даже хотели нанести удар
животным каменными мечами, но это не помогло.

Хищные птицы, которые не смогли добыть мясо, заметили, что там прячутся люди, поэтому они
возбужденно закричали и бросились на них.

Как только одна птица двинулась к ним, несколько других последовали за ней, а затем еще
и еще.

Лидер прокричал проклятие, он больше не прятался.

- Отступаем!

Растения здесь были в основном кустарниками и сорняками. Они вырастали высотой более двух
метров, а также стояли густо. Несмотря на то, что люди собирались быть осторожными, они не
могли уделять слишком много внимания растениям под ногами, когда их преследовала группа
плотоядных птиц.



- Ой!

Ноги нескольких воинов в чем-то запутались, они упали и почувствовали боль и онемение в
ногах. После того, как они увидели виноградные лозы, оплетшие ногу, и отрезали их, то снова
побежали, но скорость сильно упала. Вскоре птицы догнали и окружили их.

Кто-то попытался обороняться мечом и резать хищных птиц, но не смог отогнать их. Более того,
птицы разозлились и сжали кольцо преследования еще теснее.

Несколько человек были пойманы в ловушках, в кустах. Несмотря на это, их ноги не были
связаны и они висели на дереве. Эти простые ловушки были сделаны из травы ротанга такого
же цвета, как и цвет сорняков. И люди просто споткнулись о них. Трава из ротанга была
смазана ядом, который не был смертельным, но в этот момент яд мог их убить.

Некоторые из людей, которых поймали птицы, были размазаны о землю когтями. Некоторые
поражены боданием птичьих голов, а другие — забиты до смерти клювами. Они
были атакованы один за другим.

Какими бы жестокими ни были четверо зверей Ван Ши, они не смогли победить хищных птиц.
Из-за того, что звери ворвались в их владения, группа плотоядных птиц была раздражена. Они
были не менее жестокими, чем звери, выведенные племенем Ван Ши.

Мужчины кричали. Птицы верещали, звери ревели. И все это никак не заканчивалось.

Как и предыдущая, эта команда также потеряла треть своих воинов за очень короткий
промежуток времени.

- Подняться на дерево! Ищите высокое дерево и взбирайтесь наверх!

Покинув область, покрытую сорняками, они увидели впереди лес, и все остались довольны этим
фактом. Забравшись на высокие деревья, они могли убежать от птиц, которые не умели летать.

Воин намеревался взобраться наверх. Его рука поймала ветку, но деревянная игла, которой кто-
то выстрелил, уколола его руку. Он почувствовал боль и онемение в руке,
поэтому не смог ухватиться за ветку, упал и попал на растерзание птицами.

- Здесь кто-то есть! Берегись! — глаза лидера вспыхнули, и он взглянул на окружающий лес.

Человек, поднявшийся на дерево, обнаружил, что его ногу пронзила деревянная игла. Он
немедленно вытащил иглу и почувствовал боль и онемение. К счастью, он остался
на дереве и не упал. Когда он подумал, что ему повезло — заметил быстро движущуюся фигуру.



- Будь осторожен!

Лидер попытался его предупредить. К сожалению, к этому моменту тот человек уже был
насмерть поражен мечом.

Под деревьями собралось семь птиц, и дюжина людей была еще жива. С точки зрения
количества, у них было преимущество, поэтому, если они действительно сразятся
с птицами, то могут выиграть. Но теперь никто из них не хотел сражаться даже с птицами, не
говоря уже о некоторых прячущихся рядом с ними людях, которые готовились их убить.

Лидер сказал:

- Пойдем вглубь леса!

Деревья находились недалеко друг от друга, поэтому они могли прыгать с одного дерева на
другое, чтобы продвигаться вперед.

- Будьте осторожны, потому что может быть…

Прежде чем лидер успел закончить свои слова, раздался легкий «гул», как будто была
затронута тонкая нить.

Когда кто-то прыгнул с дерева, он коснулся нити, которую было не так-то легко заметить.

Свист! Свист!

Деревянная игла длиной в половину руки пробила листья и траву и пронеслась сквозь них к
мужчинам, которые прыгали между деревьев.

Им пришлось взмахнуть клинками, чтобы отбить эти деревянные иголки. Человек, который не
был достаточно осторожен, оказался заколот и упал. Вскоре он стал мишенью для птиц.

Воин, избежавший деревянных иголок, твердо стоял на ветке. Но он получил удар ножом от
человека, который тихо приблизился к нему.

Это…

Вожак широко распахнул глаза и выглядел шокированным. Когда он увидел Шао Сюаня, то не
смог определить узоры тотема на его теле, поэтому он не знал, из какого племени тот
происходил. Но он видел, что Шао Сюань очень молод.



- Из какого ты племени?!

Вожак почувствовал холодный пот, струящийся по спине, потому как он знал, что такой
молодой и могущественный человек явно должен происходить из большого племени.

Как и лидер предыдущей группы, он изначально решил, что юноша был членом племени
Восьми Конечностей, но тотемная схема этого племени не была похожа на
рисунки, нанесенные на его тело!

Кем он был на самом деле?

В то время как вожак находился в шоке, Шао Сюань слегка согнул правое колено, и
подошвы его ног сильно прижались к ветви. Как тигр, спускающийся с горы, он стремительно
бросился к вождю. Его каменный меч двигался с молниеносной скоростью, и мог разнести на
кусочки что угодно.

Посмотрев на Шао Сюаня, чьи глаза были такими же свирепыми, как и у хищников, вожак
обуздал свои чувства и поднял руку, сжимающую нож, чтобы противостоять ему.

Бах!

Лидер почувствовал жгучую боль в ладони, держащей меч, когда сила, прошедшая сквозь меч,
поразила почти всю его руку. Внезапная сила сломала даже ветку под его ногами.

Так она была велика!

Из какого земного племени он пришел? Почему он обладает такой большой силой и выглядит
таким же могущественным, как и их племя? Прятались ли другие люди, кроме него, рядом с
ними?

Лидер полагал, что скрывающихся людей было больше. В конце концов, несмотря на то, что он
был силен, он был так молод, что не мог убить двадцать человек из предыдущей команды.

Если вокруг них пряталось еще множество людей, то существовала угроза хищников, которые
могли появиться в любое время.

Лидер подумал о плохом исходе и судя по глазам, выглядел испуганным.

Нет, вначале обернись!

Из-за сломанной ветви он упал на землю. Вожак посмотрел на птиц, бросающихся на него, и



повернулся спиной к тем, кто не поспевал добраться к нему. Он просто закричал и повернулся,
чтобы убежать. В этом направлении здесь должна быть другая команда. Они просто хотели
немедленно умчаться отсюда, и кто-то присвистнул в надежде на своевременное спасение
другой командой.

Шао Сюань остановился и не стал преследовать их, чтобы убить. Затем он прыгнул в лес
и вскоре исчез.

После того, как вожак и несколько выживших воинов пробежали довольно долгое время, они
больше не слышали шума птиц. Они замедлились и немного успокоились.

Но было слишком рано чувствовать себя в безопасности.

Раздался рев зверя, и почти четырехметровая фигура выскочила из глубины леса. Это
заставило их почувствовать себя брошенными в ледяную воду. Им стало очень холодно.

Это тоже был опасный зверь!

Медведь махнул своей огромной лапой, атакуя их. Ближайший к нему воин был отброшен,
проливая кровь.

Хищник двигался по следу восхитительного меда и прибыл сюда. Он слышал шум больших птиц
и голоса людей. Всегда чувствовалось, что эта область была его территорией. И если с птицами
он еще мог мириться, то незнакомых людей считал злоумышленниками.

Нарушение его границ, естественно, раздражало, поэтому услышав шум и учуяв их запах, он
спрятался здесь в ожидании. Как только добыча прибыла, он выскочил навстречу.

Сила гигантского медведя всегда пугала членов племени Пылающих Горнов, потому как он
относился к одному из видов свирепых зверей, которые умели притворяться мертвыми и
использовать уловки. Поэтому во время охоты они обычно
избегали местонахождения гигантских медведей и лишь изредка их убивали.

Поэтому для членов племени Ван Ши, которые редко сражались со свирепыми зверями, это был
кошмар.

Медведь ударил одного и загрыз двоих до смерти. Его несколько раз кололи оружием, поэтому
он сильно разозлился.

В медведя бросили три копья.

Наконец, подоспели на помощь члены третьей группы.



Медведь увернулся от одного копья, второе его поразило. Но он не был серьезно ранен. Если
бы ему не удалось избежать удара, его жизненно важные части тела могли бы быть задеты.

Ревя, он не стал нападать на этих людей, а развернулся, чтобы убежать. Он не мог их победить,
поэтому следовало бежать сразу же!

Четверо зверей Ван Ши преследовали его. Избегая копий и стрел воинов племени, медведь все
же скрылся от людей. Но ему пришлось сражаться с четырьмя зверями Ван Ши. На его теле
было все больше и больше ран. Копья и стрелы были смазаны ядом, но он мог сопротивляться
действию яда, поэтому временно оставался в живых. Но никто не мог сказать
наверняка, что случится с ним спустя время.

- Убей его, — сказал воин племени Ван Ши.

Даже если они не смогут увидеть или найти людей, упомянутых шаманом и вождем,
приношение в виде свирепого зверя может, по крайней мере, заставить вождя
сдержать свой гнев.

- Убей его! — наконец, приказал предводитель третьей команды.

Они не хотели провоцировать животных в лесу, но теперь они встретили раненного свирепого
хищника. Какими бы ни были члены двух других команд, они решили поймать этого зверя!

- Убей!

Они увидели, что медведь все еще пытается сбежать, и тут же догнали его. Они редко
встречали такого хищника в беспомощном состоянии, поэтому они решили его убить!

Сюда поспешили более двадцати человек. Они присоединились к нескольким живым воинам
второй команды, чтобы преследовать медведя. Они планировали сначала убить его, а затем
продолжить поиски людей, скрывающихся в лесу.

Шао Сюань стоял на дереве и прятался в пышной кроне. Он смотрел на людей, гоняющихся
за медведем, смотрел на небо и молча отсчитывал время.

Через несколько минут Шао Сюань посмотрел в направлении движения людей.

В отличие от рева медведя, другой рев почти сотряс весь лес.

Причина, по которой медведя назвали гигантским, заключалась не в том, что он был всего три
или четыре метра в высоту. Это был медвежонок. В общем, рядом с таким маленьким
детенышем, вероятно, была мать-медведица, охранявшая его. Шао Сюань видел крупный



отпечаток медвежьей лапы.

Эта гигантская медведица была не только умна, но и любила мстить. Она будет преследовать
лихорадочно и убивать жестоко.
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